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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFG@ORELSE (EU) 2015/1901
af 20. oktober 2015

om fastleeggelse af regler om certifikatudstedelse og af et standardsundhedscertifikat til brug ved
import til Unionen af sendinger af levende dyr og animalske produkter fra New Zealand og om
ophavelse af beslutning 2003/56/EF

(meddelt under nummer C(2015) 7013)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets afgorelse 97/132/EF af 17. december 1996 om indgdelse af aftalen mellem Det Europaiske
Fellesskab og New Zealand om sundhedsmassige foranstaltninger i samhandelen med levende dyr og animalske
produkter (!), serlig artikel 4,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum (3, sarlig artikel 8, artikel 9, stk. 2, litra b), og
artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Rddets direktiv 2004/68/EF af 26. april 2004 om dyresundhedsbestemmelser for import til og
transit gennem Fellesskabet af visse levende hovdyr, om andring af direktiv 90/426/EQF og 92/65/EQF () og om
ophavelse af direktiv 72/462[EQF, sarlig artikel 3, stk. 1, forste og andet afsnit, artikel 6, stk. 1, farste afsnit, artikel 7,
litra e), artikel 8, artikel 10, forste afsnit, og artikel 13, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om serlige
bestemmelser for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (%), serlig artikel 11,
stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 af 24. september 2009 om beskyttelse af dyr pd aflivnings-
tidspunktet (*), sarlig artikel 12, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til afgerelse 97/132/EF skal der fastsettes garantier for import af fersk ked og kedprodukter fra New
Zealand svarende til dem, der er fastsat i Radets direktiv 72/462/EQF (°). Dette direktiv er blevet ophavet og, for
sé vidt angdr folkesundhed og regler for offentlig kontrol af visse animalske produkter, aflgst af forordning (EF)
nr. 854/2004 og, for sd vidt angdr dyresundhedsbestemmelser og andre importkrav, af direktiv 2002/99/EF og
2004/68EF.

(2)  Bilag V til aftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og New Zealand om sundhedsmaessige foranstaltninger i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter (i det folgende benzvnt »aftalen«) indeholder en liste over
dyre- og folkesundhedsmassige foranstaltninger for sd vidt angér levende dyr og animalske produkter fra New
Zealand, for hvilke der er konstateret ligestilling.

(3)  Ihenhold til artikel 9, stk. 3, i aftalen skal hver sending af levende dyr eller animalske produkter, for hvilke der er
anerkendt ligestilling, og som frembydes til eksport, ledsages, medmindre det ikke er pakravet, af et officielt
sundhedscertifikat (i det folgende benzvnt »standardsundhedscertifikat), nemlig den standarderkleering, der er
foreskrevet i bilag VII til aftalen.

1

() EFTL 57 af 26.2.1997, s. 4.

() EFTL18af23.1.2003,s. 11.

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 321.

() EUTL 139 af 30.4.2004, 5. 206.

() EUTL 303 af18.11.2009,s. 1.

(°) Rédets direktiv 72/462[EQF af 12. december 1972 om sundhedsmassige og veterinarpolitimassige problemer i forbindelse med

indfersel af kvaeg og svin samt fersk ked fra tredjelande (EFT L 302 af 31.12.1972, 5. 28).
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)

I henhold til bilag V til aftalen skal standardsundhedscertifikatet for sendinger af levende dyr eller animalske
produkter, der handles mellem Unionen og New Zealand, vare forsynet med erkleeringerne i kapitel 28 i afsnit 5
i det naevnte bilag.

I henhold til bilag V og VII til aftalen kan sendinger af levende dyr og animalske produkter, for hvilke der er
konstateret ligestilling for sd vidt angdr enten dyre- eller folkesundhedsmassige foranstaltninger, men ikke begge,
importeres til Unionen, under forudsatning af at standardsundhedscertifikatet er forsynet med de relevante
supplerende erkleeringer om ikke-ligestilling fra veterinarcertifikater, der er i overensstemmelse med den relevante
EU-lovgivning om veterinarcertifikater til brug ved import. Af klarhedshensyn ber sidanne levende dyr og
animalske produkter opferes i et bilag til denne afgorelse.

I henhold til bilag V til aftalen kan sendinger af levende dyr og animalske produkter, for hvilke der ikke er
konstateret ligestilling, importeres til Unionen, ndr de ledsages af veterinarcertifikater, der er i overensstemmelse
med den relevante EU-lovgivning om veterinarcertifikater til brug ved import eller med medlemsstaternes
geldende nationale sundhedsbetingelser, mens der afventes vedtagelse af harmoniserede EU-regler i den
henseende.

Som fastsat under »Certifikatudstedelsesordninger« i kapitel 27 i bilag V til aftalen kan sundhedscertifikaterne
under visse betingelser udstedes efter sendingens afsendelse fra New Zealand. Under sidanne omstendigheder ber
standardsundhedscertifikatet forsynes med den supplerende erklering omhandlet i afsnit 1, litra a), nr. iv), i
bilag VII til aftalen.

I henhold til forordning (EF) nr. 1099/2009 skal officielle sundhedscertifikater for ked suppleres med en
erkleering, der attesterer, at visse dyr omhandlet i den navnte forordning er blevet slagtet under forhold, der
garanterer human behandling mindst svarende til den, der er fastsat i forordningen. Standardsundhedscertifikatet
ber henvise til denne supplerende erklering.

Ved Kommissionens beslutning 2007/240/EF (') er der fastsat standardmodeller for veterinarcertifikater til
import til Unionen af levende dyr, s@d, embryoner, &g og animalske produkter. I henhold til artikel 2 i denne
afgarelse kan disse modeller anvendes til import fra tredjelande.

(10)  Ved bilag V og VII til aftalen, som @ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1084 (3), er der

fastsat nye eller reviderede foranstaltninger for sd vidt angar ligestilling af visse levende dyr og animalske
produkter samt nye eller opdaterede certifikatudstedelseskrav, som for eksempel standarderkleringen for
ligestillede varetyper, og det er desuden fastsat, at udstedelse af sundhedscertifikater ogsd kan ske elektronisk
gennem Unionens integrerede informationssystem (i det folgende benavnt »Traces«), jf. Kommissionens beslutning
2003/24/EF (%), efter registrering af EU’s aftale om, at der udelukkende anvendes elektronisk certifikatudstedelse i
forbindelse med sendinger af levende dyr og animalske produkter fra New Zealand, i enten et af bilagene til
aftalen eller pr. korrespondance, jf. artikel 16, stk. 1, i aftalen.

(11) Ved underkapitel 29.B i afsnit 5 i bilag V til aftalen er der fastsat supplerende dyresundhedsmessige

foranstaltninger vedrerende import til Unionen af sendinger af levende dyr og animalske produkter, hvor der
optraeder en specifik sygdom. I henhold til bilag V og VII til aftalen kan sendinger under disse omstendigheder
importeres til Unionen, ndr standardsundhedscertifikatet er forsynet med de supplerende erkleringer, der er
omhandlet i det navnte underkapitel.

(12)  Med henblik pé hurtigere opdatering af certifikatudstedelse, samt for at lette elektronisk certifikatudstedelse, giver

)

—
-

bilag V til aftalen mulighed for at fastlegge importcertifikater til levende dyr og animalske produkter fra New
Zealand med »Ja (1)«status i Traces ved at anvende en model, som er aftalt af Unionen og New Zealand.

Kommissionens beslutning 2007/240/EF af 16. april 2007 om nye veterinzrcertifikater for levende dyr, sad, embryoner, =g og
animalske produkter, der fores ind i Feellesskabet, i henhold til beslutning 79/542/EQF, 92/260/EQF, 93/195/EQF, 93/196/EQF,
93/197[EQF, 95/328[EF, 96/333(EF, 96/539/EF, 96/540/EF, 2000/572[EF, 2000/585/EF, 2000/666/EF, 2002/613[EF, 2003/56/EF,
2003/779/EF, 2003/804/EF, 2003/858/EF, 2003/863/EF, 2003/881/EF, 2004/407EF, 2004/438[EF, 2004/595/EF, 2004/639/EF og
2006/168/EF (EUTL 104 af 21.4.2007, s. 37).

Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1084 af 18. februar 2015 om godkendelse pa Den Europziske Unions vegne af
visse @ndringer af bilag 11, V, VII og VIII til aftalen mellem Det Europziske Feellesskab og New Zealand om sundhedsforanstaltninger i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter (EUT L 175 af 4.7.2015, 5. 45).

Kommissionens beslutning 2003/24/EF af 30. december 2002 om udvikling af et integreret veterinaerinformationssystem (EFT L 8 af
14.1.2003, s. 44).
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(13) Ved Kommissionens beslutning 2003/56/EF (') er der fastlagt certifikatudstedelseskrav samt flere modeller til
forenklede sundhedscertifikater til import til Unionen af sendinger af levende dyr og animalske produkter fra
New Zealand. Disse certifikatudstedelseskrav og modeller ber tilpasses, siledes at de afspejler de seneste
@ndringer af bilag V og VII til aftalen. Af hensyn til klarheden og sammenhangen i EU-lovgivningen ber
beslutning 2003/56/EF ophaves og aflgses af denne afgorelse.

(14) Med henblik pd tilpasningen til den nye model til certifikater i Traces, pd at sikre fortsat elektronisk
dataoverforsel fra New Zealand og pd at undgd afbrydelse af handelen ber anvendelsen af sundhedscertifikater
udstedt i henhold til afgerelse 2003/56/EF tillades i en tilstraekkeligt lang overgangsperiode.

(15) Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Genstand

Ved denne afgerelse fastleegges der certifikatudstedelseskrav vedrerende import til Unionen af sendinger af levende dyr
og animalske produkter fra New Zealand.

Der fastlegges ogsé et standardsundhedscertifikat til anvendelse ved import af disse levende dyr og animalske produkter
til Unionen, for hvilke der er konstateret ligestilling i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og New
Zealand om sundhedsmessige foranstaltninger i samhandelen med levende dyr og animalske produkter (i det folgende
benavnt »aftalenc).

Artikel 2
Import af levende dyr og animalske produkter

1. Medlemsstaterne tillader import til Unionen af sendinger af levende dyr og animalske produkter fra New Zealand,
under forudsatning af at de ledsages af et sundhedscertifikat udstedt for sendingens afsendelse fra New Zealand og
udarbejdet i overensstemmelse med folgende modeller:

a) ndr der er konstateret ligestilling for s vidt angdr dyre- eller folkesundhedsmassige foranstaltninger, og ndr
ligestillingen er opfert i bilag V til aftalen som »Ja (1)¢, standardsundhedscertifikatet som fastlagt i bilag I til denne
afgerelse og, hvis det er pakravet, suppleret med de relevante supplerende erkleringer i overensstemmelse med:

i) de sarlige betingelser omhandlet i kapitel 28 i afsnit 5 i bilag V til aftalen

i) de serlige betingelser omhandlet i bilag II til denne afgorelse

iii) de sarlige betingelser omhandlet i underkapitel 29.B i afsnit 5 i bilag V til aftalen

iv) garantier for human behandling mindst svarende til den, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1099/2009

b) ndr der ikke er konstateret ligestilling, og ndr der er fastlagt certifikatudstedelseskrav i EU-lovgivningen, standardsund-
hedscertifikatet som fastlagt i den relevante EU-lovgivning om veterinzrcertifikater til import.

2. Sé lenge der ikke er vedtaget harmoniserede EU-krav vedrerende import af visse levende dyr og visse animalske
produkter, finder medlemsstaternes nationale sundhedskrav fortsat anvendelse ved import af disse levende dyr og
animalske produkter.

(") Kommissionens beslutning 2003/56EF af 24. januar 2003 om sundhedscertifikater for import af levende dyr og animalske produkter
fra New Zealand (EFT L 22 af 25.1.2003, s. 38).
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3. Sundhedscertifikater udstedt i overensstemmelse med modellen omhandlet i stk. 1, litra a), kan udstedes efter
afsendelse af sendinger fra New Zealand af levende dyr og animalske produkter, for hvilke der galder ligestilling med
hensyn til certifikatudstedelsesordninger opfert i kapitel 27 i bilag V til aftalen, under forudsatning af at de omfatter en
henvisning til det relevante godkendelsesdokument (ED) og datoen for dets udstedelse og fremvises pd grensekon-
trolstedet ved sendingens ankomst.

Artikel 3
Generelle betingelser for certifikatudstedelse ved import af levende dyr og animalske produkter

Erkleeringerne om dyresundhed og folkesundhed kan ogsé i tilfelde, hvor der kun er konstateret ligestilling for s vidt
angdr enten dyresundhed eller folkesundhed, kombineres i et enkelt sundhedscertifikat.

Artikel 4
Ophavelse

Beslutning 2003/56/EF ophaves.

Artikel 5
Overgangsbestemmelse

[ en overgangsperiode indtil den 31. maj 2016 kan sendinger af levende dyr og animalske produkter ledsaget af
sundhedscertifikater, der er udstedt senest den 1. maj 2016 i overensstemmelse med standardcertifikaterne i bilag II, III,
IV, V og VI til beslutning 2003/56/EF, fortsat importeres til Unionen.

Artikel 6
Anvendelse

Denne afgorelse anvendes fra den 1. december 2015.

Artikel 7
Adressater

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. oktober 2015.

Pd Kommissionens vegne
Vytenis ANDRIUKAITIS

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

STANDARDSUNDHEDSCERTIFIKAT

Den Europaiske Union

Veterinaercertifikat til brug ved import til EU

Karanteene (1

Genudlaegning O andet

Teknisk brug O

I.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. |.2.a. Traces-referencenr.:
Navn 1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
1.4. Lokal kompetent myndighed
Land
- 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
S
£
g Navn
@ Adresse
£
5
S Land
[=
g
7: 1.7. Oprindelsesland 1SO-kode 1.8. 1.9. Bestem- ISO-kode 1.10.
o melsesland
o
[F]
£
8
2
% 1.11.  Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
o
Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr.
1.13.  Indladningssted 1.14. Dato og klokkesleet for afsendelse
Navn
Postnr./region
1.15.  Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O skib (1 Togvogn O Navn Graensekontrolstedets nr.
Keretgj (1 Andet (1
Identifikation: 117,
Nummer/numre:
1.18.  Produkternes temperatur 1.19.  Samlet bruttovaegt 1.20. Samlet antal kolli
Omgivelse O Nedkglet (] Frosset [
1.21.  Plombenr./containernr.
1.22.  Varer certificeret til:
Slagtning O avid Opfedning O Konsum 1 Godkendt organ O

Registrerede heste O Udsaetning i naturen O Selskabsdyr O
Videreforarbejdning O Foderd

Cirkus/udstilling (1
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Tredjeland

1.23.  Transit til tredjeland gennem EU O

1ISO-kode

1.24.  Ved import eller midlertidig indfagrsel til EU O

Art
(videnskabeligt
navn)

Art
(videnskabeligt
navn)

Art
(videnskabeligt
navn)

1.25. Identifikation af varerne

Varens art

Race/
kategori

Race/
kategori

Toldkodeks (HS-kode) og afsnit:

Fremstillingsvirk-
somhed

Identifikation af
donoren

Identifikations-
metode

Batchnr.

Identifikation
af straet

Identifika-
tionsnr.

Antal Kkolli

Indsamlings-
dato

Alder

Kollitype

Centrets/
holdets
godken-

delsesnr.

Kgn

Nettovaegt
(kg)

Maengde

Maengde
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LAND

Il Sundhedserklaering ll.a.  Certifikatets referencenr. IL.b.

Det/de heri beskrevne levende dyr eller animalske produkt(er) opfylder New Zealands relevante normer og
betingelser, som er anerkendt som ligestillet med Den Europeeiske Unions normer og betingelser som fastsat i
veterineeraftalen mellem Den Europaeiske Union og New Zealand (Radets afgsrelse 97/132/EF).
(" lll. Supplerende erklzringer
enten
» .. Det/de heri beskrevne levende dyr eller animalske produkt(er) opfylder de relevante saerlige
g betingelser i kapitel 28 i afsnit 5 i bilag V til afgarelse 97/132/EC: [indsaet den relevante erklaering].]
<
f og/eller
a
(y[m.2. Det/de heri beskrevne levende dyr eller animalske produkt(er) opfylder de relevante
certifikatudstedelsesbestemmelser i bilag Il til Kommissionens gennemfarelsesafgerelse (EU)
2015/1901 [indsaet den relevante erklaering].]
og/eller
M [n.s. Det/de heri beskrevne levende dyr eller animalske produkt(er) opfylder de supplerende betingelser i
kapitel 29.B i afsnit 5 i bilag V til beslutning 97/132/EC i tilfaelde af forekomst af en specifik sygdom:
[indseet den relevante erkleering].]
og/eller
3 [l.4. De animalske produkter er fremstillet af dyr, der pa slagteriet bade fer og pa tidspunktet for slagtning
eller aflivning er blevet handteret under forhold mindst svarende til Unionens normer og betingelser.]
og/eller

) () [I1.5. Undertegnede star inde for denne sending pa grundlag af falgende godkendelsesdokument(er)
[(=10) I udstedt den ... , som jeg har kontrolleret, og som blev
udstedt, far sendingen blev afsendt.]
Bemaerkninger

Dette sundhedscertifikat er kun til veterinaerformal.

Del |

Rubrik 1.6:  Kun i tilfeelde af transit gennem Unionen.

Rubrik 1.8:  Oprindelsesregion: hvis relevant, skal ellers overstreges: For dyrearter eller produkter, der er bergrt af
regionaliseringsforanstaltninger eller etablering af godkendte zoner i henhold til EU-afgerelser. Navnene pa
godkendte regioner og zoner (produktionsomrader i tilfzelde af frosne eller forarbejdede blgddyr) skal angives
som offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende.

Rubrik 1.12: Kun i tilfaelde af oplagring af produkter i transit: Navn og adresse (gade, by og postnummer) og
godkendelses- eller registreringsnummer pa lageret i en frizone, frilageret, toldoplaget eller
skibsprovianteringshandleren.

Rubrik 1.14. For levende dyr: Angiv dato og klokkeslaet for dyrenes planlagte afsendelse i deres transportmidler (fly, skib,
togvogn eller karetaj).

For animalske produkter: Angiv datoen for transportmidlets (fly, skib, togvogn eller karetaj) afgang.
Rubrik 1.18. Kun i tilfeelde af animalske produkter.
Rubrik 1.19: Angiv »samlet bruttoveegt (kg)« og »samlet nettovaegt (kg)«.

Rubrik 1.22: Angiv formalet med import af levende dyr eller den péatenkte anvendelse af animalske produkter
(mulighederne vil variere med det specifikke certifikat i Unionens importkrav).

Rubrik 1.22: Huvis det er relevant, angives containerens identifikationsnummer og plombens nummer.

Rubrik 1.23: Kun i tilfeelde af transit gennem Unionen.
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LAND

Il Sundhedserklaring Il.La.  Certifikatets referencenr. Il.b.
Rubrik 1.24. Kun i tilfeelde af import eller midlertidig indf@rsel til Unionen.

Rubrik 1.25: Anvend den relevante HS-kode.

For animalske produkter: Art, varens art, virksomhedens (f.eks. slagteri, forarbejdningsvirksomhed,
frysehus) godkendelsesnummer, batchnummer, antal kolli, kollitype, nettovaegt (mulighederne vil
variere med det specifikke certifikat i Unionens importkrav). Disse produkter kan, jf. raskken
»Reeksport af importerede animalske produkter« i kapitel 27 i bilag V til afgsrelse 97/132/EF, hidrgre
fra virksomheder fra andre tredjelande end New Zealand.

For reproduktionsmateriale: Art, race/kategori, donorens identifikationsnummer, straets identifikations-
nummer/kode, indsamlingsdato, centrets/teamets godkendelsesnummer, kvantitet.

For levende dyr: Art, race/kategori, identifikationsmetode, identifikationshnummer, alder, ken,
kvantitet/nettovaegt.

Titler pa og angivelser i rubrikkerne kan tilpasses det specifikke certifikat i Unionens importkrav.

Del ll
(")  Kun ved seerlige betingelser. Skal ellers overstreges.
(®  Kun ved animalske produkter fremstillet af dyr omfattet af forordning (EF) nr. 1099/2009. Skal ellers overstreges.

(®  Kun nar det officielle sundhedscertifikat er udstedt efter afsendelse af sendingen. Angiv henvisning til det/de
relevante godkendelsesdokument(er) (ED). Skal ellers overstreges.

(Y Kun nar sundhedscertifikatet er udstedt efter afsendelse af sendingen. Indsaet dato. Skal ellers overstreges.

(®)  Det ikke-relevante overstreges.

Embedsdyrleege/inspekter (°)
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG II

Liste over levende dyr og animalske produkter, for hvilke der er konstateret ligestilling for si vidt
angdr dyre- eller folkesundhedsmeessige foranstaltninger i bilag V til aftalen

Certificering (%)
Vare ("), Art (?)/form (}) Kap. (4 . . "
Dyresundhed Folkesundhed Seerlige betmg:ilr?;r for certifice-
Kod af opdrzttet vildt 4.C | Kommissionens forordning | Standardsundheds- | Erkleringerne om ikke-lige-
_ (EF) nr. 798/2008 (%) erklering om lige- | stilling, der skal medtages i
Strul((isljﬁégle stilling standardsundhedscertifikatet
Fersk ko i bilag I
Kod af vildtlevende vildt 4D | Kommissionens forordning | Standardsundheds- | Erkleringerne om ikke-lige-
— Andre vildtlevende land- (EF) nr. 119/2009 (') er.lﬁl.aering om lige- stilligg,dder ill;laldmedtgfgﬁs i
pattedyr. Fersk ked und- Kommissionens forordning | SHN8 _St;_rll ardsundhedscertitikatet
tagen slagteaffald (EU) nr. 206/2010 (3) i bilag 1
Tilberedt ked fremstillet af | 5.C | Kommissionens beslutning | Standardsundheds- | Erkleringerne om ikke-lige-
ked af opdrattet vildt 2000/572/EF () erkleering om lige- | stilling, der skal medtages i
— Strudsefugle Forordning (EF) stilling §t;r;dardsundhedscertifikatet
nr. 7982008 i bilag I
Kadprodukter fremstillet af | 6.C | Kommissionens beslutning | Standardsundheds- | Erkleringerne om ikke-lige-
opdreettet vildt 2007/777[EF (1) erklering om lige- | stilling, der skal medtages i
— Strudsefugle Forordning (EF) stilling §t;qdardsundhedscertiﬁkatet
nr. 798/2008 i bilag I

1) Denne tabel skal leeses i ssmmenhang med bilag V til aftalen, med sarligt henblik pd de sarlige betingelser omhandlet heri.

3

"
(3 Nér der er tale om levende dyr.
)
()

Den form, som produktet indferes i (praesentation).

%) Et kapitelnummer, der gives til en bestemt vare eller varegruppe, som svarer til varen eller varegruppen med samme nummer i bi-
lag V til aftalen og vil fremgd som sddan pd certifikatet.
(°) Henvisninger til retsakter omfatter alle senere @ndringer.

(6) Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august 2008 om fastlaeggelse af en liste over tredjelande, omrdder, zoner og seg-
menter, hvorfra fjerkre og fjerkraeprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Fzllesskabet, og krav vedrerende udste-
delse af veterinarcertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1).

(') Kommissionens forordning (EF) nr. 119/2009 af 9. februar 2009 om en liste over tredjelande og dele af tredjelande med henblik pa
import til eller transit gennem Fellesskabet af ked af vildtlevende dyr af hareordenen, af visse vildtlevende landpattedyr og af op-
draettede kaniner og om krav vedrerende udstedelse af veterinaercertifikater [EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12).

(%) Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 af 12. marts 2010 om fastleeggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrider og
dele heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af visse dyr og fersk kad til EU, og krav vedrerende udstedelse af veterinarcer-
tifikater (EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1).

(°) Kommissionens beslutning 2000/572/EF af 8. september 2000 om dyre- og folkesundhedsmzssige betingelser og udstedelse af
sundheds- og hygiejnecertifikat ved import af tilberedt ked til EF fra tredjelande (EUT L 240 af 23.9.2000, s. 19).

(1) Kommissionens beslutning 2007/777[EF af 29. november 2007 om dyre- og folkesundhedsbetingelser og standardcertifikater for
import fra tredjelande af visse kadprodukter og behandlede maver, blerer og tarme til konsum og om ophavelse af beslutning
2005/432[EF (EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49).
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